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Trianoni menekiiltek megjelenitése a két vilaghdborua kozti
magyar regényben

,Most nem érek ra verseket irni, mert levelet is csak vasarnap szabad. De
leckét irhatok b&ven: példaul magyar 6rdn a tanar azt mondta, a kovetkez6
dolgozat cime ,A vagonlakok’, 7 oldal oktéber 26ra. Es errél kell frni valami-
lyen hazafias dolgot.”! A tizentt éves Jozsef Attila irja ezt az iskolai beszdmo-
16t névérének 1920. oktober 24-én, Makon keltezett levelében, e részlettel ra-
vilagitva nemcsak arra, hogy a kozoktatas alkalmanként nem fejleszti, hanem
korldtozza a kreativitast, de arra is, hogy mennyire ,kézenfekvs”, kotelez6
iskolai feladatban feldolgozhat6 téma lehetett a vagonlakok, illetve tagabb
értelemben a trianoni menekiiltek helyzete a hiszas évek legelején. Trianoni
menekiilt alatt jelen esetben mindazok értenddk, akik az els vilaghaborut
kovet6 impériumvaltas utan az Gj fennhatésag alé keriil6 orszagrészekrol Ma-
gyarorszag belseje felé koltoztek, fiiggetlentil attdl, hogy kényszerbdl vagy
jobb megélhetés, alkalmasabb életkoriilmények reményében hagytak el ere-
deti lakhelyiiket.? Nem tartoznak viszont ide azok a vildghabortas menekiil-
tek, akik kordbban, példaul az 1916-os erdélyi roman betdrés hatasara hagy-
tak el otthonukat és kés6bb a hatalomvaltas miatt nem tértek vissza oda.

Az 1920-ban felallitott Orszagos Menekiiltiigyi Hivatal nyilvantartasa sze-
rint 1918 és 1924 kozott mintegy 350 ezer ember koltozott kordbbi otthonabol
Magyarorszag belsé teriileteire, tényleges szamuk ennél magasabb lehetett. A
kérdésnek monogréfiat szentel$ Istvan Mocsy 420-425 ezer menekiiltrdl irt.?
A legfrissebb kutatdsok* nem zarjak ki, hogy ennél magasabb szamrol, meg-
kozelitSleg félmilliérol is beszélhetiink.

b Jozsef Attila valogatott levelezése, sajté ala rendezte és a jegyzeteket irta FEHER Erzsébet,
Uj Magyar Muzeum. Irodalmi dokumentumok gytijteménye, Akadémiai Kiad6, Buda-
pest, 1976, 11. p.

2 Koron Gébor: A trianoni menekiiltek szdma, In: AsLoNczy Balazs: Uton. Menekiilés,
mobilitds, integrdcié Kozép-Eurdpdban és Magyarorszigon az elsé vilaghdbori utdn, Bolcsé-
szettudomanyi Kutatokoézpont Torténettudomanyi Intézet, Budapest, 2020, 11-22., 11. p.

> Mocsy, Istvan: The Effects of World War 1. The Uprooted: Hungarian Refugees and Their
Impact on Hungary’s Domestic Politics, 1918-1921, East European Monographs, Brooklyn
College Press, New York, 1984, 177. p.

* KoroHn: im., 22. p.
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Tarsadalmi Osszetételét tekintve heterogén tomegrdl van szo, melynek
java része kozéposztalybeli szarmazasu volt, tobbségiik megélhetése korab-
ban az allamtol figgott (példaul vasuti alkalmazottak, tisztvisel6k stb. vol-
tak). Mivel csaladokrol van sz6, magas kortikben az eltartottak (nék, gyere-
kek, jovedelemmel nem rendelkez6 id6sek) ardnya. Noha a kdztudatban (és
az itt elemzésre kertil6 mtivekben is) elsésorban agy szerepel, hogy a trianoni
menekiiltek sorsa a keresztény magyar kozéposztaly szenvedéstorténetének
része, fontos megjegyezni, hogy az érintettek kore mind tarsadalmi rétegzett-
ség, mind vallasi-etnikai hovatartozas szempontjabol jéval 6sszetettebb volt.

A menekiiltek lakhatdsanak megoldasa rendkiviili problémat jelentett.
»Voltak ugyan kozottiik, akik a févarosban vagy vidéken sajat ingatlannal
rendelkeztek, esetleg rokonaikhoz koltoztek, szazezrekre ment azonban azok-
nak a szama, akik bérletekbe, albérletekbe, dtmeneti szallasokba kényszertil-
tek. Kiilon kozosséget alkottak azok, akik tomegszallasokon, nyomortelepe-
ken vagy vasuti palyaudvarok mellékvaganyain veszteglé kocsikban laktak
- sokszor éveken at. Vidéken f6leg atalakitott gyarépiiletekben, a f&varosban
az Auguszta-, Bocskay-, Juranics-, Maria Valéria- és Zita-telep egészségtelen
torpelakasaiban és barakkjaiban, valamint a Ferencvérosi, a Ké6banyai, a Nyu-
gati és a Rdkosrendez6 palyaudvar félretolt tehervagonjaiban menekiiltek tiz-
ezrei zsufol6dtak ossze.””

A menekiilt sors szimbolikus (mert kétségtelentil legldtvanyosabb) meg-
jelenitéje tehat a vagonlako lett, noha a trianoni menekiiltek alig 10%-a élt
hosszabb-rovidebb ideig rendezé palyaudvarokon veszteglé vagonokban, el-
s6sorban a menekiiltvalsag els6 id6szakaban. A vagonlakdk (tdgabban a me-
nektiltek) helyzetének rendezése nemcsak a korabeli hatésagoknak jelentett
megoldand6 problémat, a korszak kozvéleményét is jelentésen foglalkoztatta,
a korabeli f6vérosi és vidéki lapok rendszeresen kozoltek roluk kiilonféle saj-
tomtfajokban (hir, tudésitas, riport, stb.)® Mivel nem csupan Budapesten, ha-
nem vidéken, akar kis telepiiléseken is dllomasoztak menekiilt csalddoknak
ideiglenes szallast biztosité vagonok, a menekiiltek ,az egész orszag élmé-
nyeivé valtak, furcsa helyzetiik és lakhatasi kortilményeik miatt a kisk6zossé-
gekben is megjelenitették a trianoni békeszerz6dés kovetkezményeit””.

Ugyanakkor ez a parszazezres, heterogén tomeg kés6bb nem integralédott
csoportként a magyar tdrsadalomba, az integraci6 egyéni lehet6ségek, donté-
sek fiiggvényében tortént meg. Ambar a kovetkez6 évtizedben a menekiiltek

> ZEIDLER Mikl6s: A trianoni békeszerz6dés és Magyarorszag. Kihivasok és vélaszok, In:
Fejezetek az 1ij- és jelenkori magyar torténelembdl, L'Harmattan Kiado, Budapest, 2006, 164. p.

® Az Arcanum Digitalis Tudoménytar feliiletén megtaldlhaté digitalizélt sajtéanyag
1849 talalatot ad a ,,vagonlaké” kifejezésre 1918 és 1925 kozotti id6szakra, 2021. de-
cember 23-an.

7 ABLoNCzy Balazs: ,Kétéltiiek?” A Trianon utani menekiilés és annak rajzai a korszak
irodalmaban, Korunk, 2020. majus, 110-121. p., 112. p.
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csoportjai nem jelentkeztek komolyan vehet6 politikai-tarsadalmi eréként,
az egyes életpélyakon beliil a menekiilt hattér hozzajarulhatott a ,j6 magyar
hazafi” megbizhat6 imazsanak kialakitasahoz. (E jelenségnek azt a vettiletét,
hogy a menekiilt-stadtusz imazsalakité szerepével vissza is lehetett éIni, tobb,
itt elemzésre kertil6 regény éles kritikdval dbrazolja.) A trianoni menekiilt-lét
kontextusa 1924 utan megvaltozott, a legégetébbnek vélt lakhatdsi probléma
megoldésa utan a menekiiltek kérdése immar nem tarsadalmi problémaként,
hanem egyéni élettorténetekbe integralt elemként jelent meg els6sorban.

Ezen a ponton kaphat(na) kiemelked6 szerepet az egyéni sorsdbrazolasra
fokuszal6 irodalom, els6sorban az élettorténetek komplex kibontaséra alkal-
mas narrativ mtifajok. A mtivészi alkotasok, noha nem rendelkeznek a hiva-
talos emlékezetpolitikai gyakorlatok eszkoztaraval, s igy hatokoriik is mas,
tobbnyire kisebb, mégis képesek tgy tematizalni bizonyos eseményeket, él-
ményeket, hogy azok jelent6sége meg6rzédjon az adott kozosség kulturalis
emlékezetében.

Ahhoz, hogy egy irodalmi/filmes alkotas ezt az emlékezetformalo szere-
pét betolthesse, nem elsédlegesen az sziikséges, hogy torténelmi szempontbol
hiteles adatokkal dolgozzon, annal fontosabb viszont, hogy az olvasé az ott
korvonalazott vilagképet, konfliktusokat, nyelvhaszndlatot stb. autentikus-
nak, igaznak fogadja el. Az irodalmi mtvek tehét tobbnyire olyan képeket
hoznak létre a multrdl, amelyek valamilyen szinten illeszkednek a kollektiv
emlékezetben mar létez6hoz (s6t, minél inkdbb populdris regiszterben mozog
az adott alkotas, feltételezhet6en annal zokkenémentesebben illeszkedik, mig
az esztétikailag kifinomultabb, értékesebb miivek ontorvényd nyelvi vilaguk-
kal, prézapoétikajukkal stb. gyakran szubverziv médon viszonyulnak a kol-
lektiv emlékezetben 1étez6 toposzokhoz, feliilirjak, szétirjak azokat).

»~Annak, hogy a kozvéleményben a htiszas évek kozepe utan jelentésen
elhalvanyult a menekiiltek képe, és tartésan nem ragadt meg a nemzeti em-
lékezetben, oka lehet az is, hogy a szépirodalomban nem taldlunk olyan mar-
kéans alkotot, aki ezt a menekiilt sorsot kell6 mtivészi er6vel tudta volna meg-
jeleniteni. Pedig mtivekben tulajdonképpen nem volt hiany.”® - irja Ablonczy
Balazs.

Jelen tanulmanyban azt vizsgalom, hogy azon (meglehetSsen ritka) ese-
tekben, amikor egy szépirodalmi, fikcids alkotds a trianoni menekiiltek kér-
dését targyalja kozponti témajaként, akkor hogyan teszi mindezt. Ehhez 6t
olyan regényt vélasztottam ki elemzésre, melyekben a trianoni menekiilt 1ét-
helyzetek, jellegzetes problémak és konfliktusok a narracidalakités {6 elemeit
képezik, ahol a f6h6s(0k) vilagat meghatdrozza a menekilt-statusz. Mivel a
rovidprozanal joval komplexebb narracios ivvel és szereplégardaval dolgozo
regénymdtifaj talan a leginkabb alkalmas a kozosségi emlékezetben megraga-
do torténetek formaldsara és tovabbitasara, ugyanakkor a huszas-harmincas

8 Uo., 112. p.
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éveknek is a regény a leger6sebb (és legkedveltebb) prézamidifaja, jelen tanul-
manyban kizarélag regényeket vizsgalok.

Fontos azonban megjegyezni, hogy a téma mas mtifajokban is megjelenik,
akar olyan, a téma szempontjabdl szokatlannak ttinében is, mint a kuplé. Kél-
mén Jend Uj idékben kozolt A vagonlaké keserve cimti verse példaul a kabaré
vilaghoz ill6, tréfas-konnyed osszefoglaldja a menekiilt-1ét egy igen kevéssé
mulatsagos vetiiletének. ,Mert egy ilyen vagonlakas valésagos dtok / Kapu-
pénz helyett rendesen peronjegyet valtok. / Es lakdsom kozelében fiityiilni is
fdzom, / Mert ha egyet fiittyentek, hat elindul a hdzom.”?

Az események (menekiilés, integraci6) valos idejében, a hiiszas évek els6
felében meglehet6sen kevés olyan irodalmi mi sziiletett, amely ezt a témat
dolgozta volna fel.

Kisprézaban Babits kozismert, a Kosztolanyi szerkesztette, eredetileg az
1920-as Vérz6 Magyarorszag antoldégidban is szerepld A repiil6 falu cimd no-
velldja az 1916-os betorés utani menekiilés, ,még az els6é okkupécio” idejére
teszi a menekiiltek utan reptil6 falu torténetét, de a torténet voltaképpeni nar-
ratora, aki a keretes szerkezetli novelldban az ir6-alterego narratornak kocs-
mai borozgatéds kdzben elmeséli a , csiktabori csoda” torténetét, mar trianoni
menekiilt.

~A menekiilttel egy kis olcsé kocsmaban ismerkedtem meg, ahol 6 tal-
zottan szerény vacsorat fogyasztott és biliszke méltésaggal tlirte a pincérek
kicsinylését. Eleinte szornyti nehezen birt folmelegedni; latszott rajta, hogy
nagy és megokolt ellenszenv van benne a pestiek irdnt: nem is igen titkolta
véleményét.”1

A novella menekiilt-hése személyes tragédidjat rejti a menekiiltek utan re-
pul6 csiki falu torténetébe, hogy a novella végén a narratortél megtudjuk, a
hitelesség kedvéért megnevezett Csiktdbor nevii helység nem létezik, csupan
veszteség, megaldzottsag-torténet fantazia segitségével torténd feloldasara
val6 probalkozas a ,,csiktabori csoda”.

Terescsényi Gyorgy Vagonlakok! cimii, Uj Idékben kozolt novellaja csak
metaforikus értelmezésen keresztiil kapcsolodhat a menekiiltek-vagonlakok
témakort feldolgozé mtivek kozé, noha 1925-ben a cim egyértelmtien erGtel-
jesen athalldsosnak szamitott, maga az elbeszélés voltaképpen egy vagonban
lakoé fecskecsalad megmentésének torténete.

Szitnyai Zoltan korai, 1926-os Bolondok tornya cimii kotetének tobb elbe-
szélésében is szerepet kap a menekiilt-1ét dbrazolédsa, ahogy az 1932-es Szep-
temberi majalis szovegeiben is, mig Hodinai Hodindk cim regényében pedig

® KALMAN Jené: A vagonlakoé keserve, Uj 1dék, 1922/2. szam, 410. p

10Basits Mihély: A repiil6 falu, In: Vérzé Magyarorszig. Magyar irok Magyarorszag teriileté-
ért, masodik kiadds, Budapest, 1928, 192-206. p.

1 TerescsENYl Gyorgy: Vagonlakok, Uj Idék, 1925. mércius 22, 285-286. p.
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(1936) a selmecbédnyai menekiiltek budapesti vilagarol fest az itt elemzésre ke-
riil6 Ignacz Rézsa vagy Torok Sandor regényhez meglehetésen hasonlé képet,
a ,megélhetési menekiilt” viselkedést karikirozva. Azokét, akik ,térvényha-
tosagi kozgytilésnek” nevezve a kiskocsmai iszogatast ,vidam koccintgatas
mellett feketelistat készitenek bosszira szomjasan azoknak a névsorabol,
akik odaat mertek maradni. Ejh, nem itt az 6 helye, itt éppen elegen akarnak
megélni abbdl, hogy menekiilt magyarok. Itt aztan konnyd is magyarnak len-
ni, csak jelvényt kell ttizni a gomblyukba és nagy hangon mellet verni, hogy
nem, nem soha!”*? Szitnyai novellai azonban elsésorban nem a menekiilésre
és az 4j kozegbe val6 integraciora, hanem az onnan utobb a sziil6foldre, tobb-
nyire egy kisvarosba val¢ (alkalmi) visszatérésre, az oda visszaintegral6das
lehetetlenségére fokuszalnak. Az 4j fennhat6sag ala kertilt, megkisebbedett,
szenvedd kozosségbe valé visszakapcsolodas azonban a Hodinai Hodindk
hését kivéve lehetetlen a Szitnyai-h&sok szaméra, és ennek oka csak részben
a megvaltozott torténelmi valésag, sokkal inkdbb Krady vagy Jékely irdsaira
emlékeztetd helyzettel talalkozunk. A térben, idében eltavolodott hés hidba
tér vissza nosztalgidja vagy fantdzidja altal valtozatlannak, idealisnak képzelt
vilagba, ott szembesiilnie kell azzal, hogy id6kozben mind a véroska és lakoéi,
mind 6 maga radikalisan megvaltoztak.

Mig Babits mtivében még a menekiilés, és a honvagy fantasztikus, dlom-
szertl jeleneteken keresztiil abrazolt valésagra fokuszal, a téma feldolgozéasa
szempontjabdl relevans mivek altaldban nem a menekiilést, hanem az 4j ko-
zegbe val6 integraciét és annak nehézségeit helyezik fokuszba. Ilyen szem-
pontbdl emelendé ki Méricz Zsigmond egyik, 1940-es elbeszélése, a Székely a
barban, amelyben egy hajdani vagonlakoé székely gyerekbdl tisztvisel6vé lett
fiatalember és egy pesti lany tancparkett melletti év6dése néhany jellegzetes,
nézépontok, attitidok kozti kiilonbség felvazoldsara ad lehet6séget. Mig a
lany zavartan jegyzi meg, hogy ,azt hittem eddig, nem is illik kiejteni ezt a
szot, hogy vagonlako... ez valami olyan nemzeti szégyennek szamitott né-
lunk... ezt j6véa sem lehet tenni”, addig a visszatekint6 fit a gyermek-pers-
pektivat hangsulyozza ,Soha életemben vigabb nem voltam s nem is leszek.
(--) FEhezni nem éheztem soha, fazni nem faztam. Mondhatom maganak,
hogy gyermek szamara annél ragyogobbat elképzelni sem tudok, mint va-
gonlakoé lenni az élet els6 szép szabadsdgimadé szakaszaban.”™ A tovébbi-
akban ugyan kidertil, hogy a gyermekkor iranti nosztalgia mellett az otthon
maradt hajdani pajtas sokkal rosszabb helyzetével val6 6sszehasonlitas fényé-
ben ttinik ,ragyogénak” a vagonlako élet, ugyanakkor ez a helyzet az, amely
a minden kortilmények kozt valé boldogulas itt , székelyként” posztuldlt, a
szerepl6 altal hirdetett éthoszanak megalapozasahoz is szolgalt.

12Sz1TNYAT Zoltan: Hodinai Hodindk, Budapest, 1936, 316. p.
3 Moricz Zsigmond: Székely a barban, In: A székelyek (rolunk irtik), Hargita Kiadohivatal,
Székelyfold Alapitvany, Csikszereda, 2021, 180-184. p.
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A tovabbiakban 6t olyan regényt vizsgalok', amelyekben a menekiilés/
Magyarorszagra valo atteleptilés és/vagy a tobbnyire budapesti életbe val6
beilleszkedés meghatarozo szerepet jatszik, ahol a trianoni menekiilt sors
abrazolasdnak komplex - bar a szerzoék stilusa, megkozelitésmodja, illetve a
megjelenés ideje miatt eltéré - megkozelitésével talalkozunk. A szerzék egy
részének (Igndcz Roézsa, Jékely Zoltan, Torok Sandor) iréi karrierje a harmin-
cas évek els6 felében indul, Beczassy Judit és Zilahy Lajos azonban mar ismert
(ha nem is azonos mértékben elismert) ir6ként valasztjak témaként a mene-
kiilt sors regényben torténé abrazolasat.

Az egyarant kozéposztalybol szarmazo, de kiilonb6z6 ironemzedékekhez
és eltér6 iréi csoportosuldsokhoz tartozé szerz6k kozos vonasa, ami részben a
téma iranti érzékenységiiket is magyarazza, hogy mindannyian az 4j fennha-
tosag ala keriilt Erdélybél szarmaznak, és noha az attelepiilés valamiképpen
kozos élményiik, egyikiik sem tekinthet6 a fentebb leirt értelemben , trianoni
menekiiltnek”. Bar helyenként 6néletrajzi elemekhez is nytlnak (példaul Ig-
nacz), nem emlékiratot, hanem fikciét olvasunk, amely alapvetéen a kozép-
osztaly élményvilagéra, a menekiilés, relokaci6 és integracié tapasztalatara
fokuszal. A fel-feltin6 paraszti-munkdas szarmazasa szerepldk ilyen jellegti
élményei elsésorban szimbolikus értelemben, kontrasztként, egy 1j, a szerep-
16k szdmara kovetendd vagy elutasitandé megkozelitésmod képviselSiként
jelennek meg a regényekben.

Tekintve, hogy témdjukbol ered6en a regényekben kiemelt szerepet jatszik
a térbeli mozgas, az idegen tér megismerésének, belakdsanak kérdése, illetve
a mult és jelen sikjainak erételjes térbeli meghatarozottsaga a narracioépités-
ben, az elemzés egyik szempontjanak a regényekben megjelené térképzetek
vizsgalatat vélasztottam. Mindez kiegésziil egy tematikai megkozelitéssel,
olyan, tobb szovegben is megjelend témadkra fokuszalva vizsgalom a térkép-
zetek konstrukci6jat, mint a menekiilés és/vagy utazés, a hataratlépés, illetve
a Budapestre valé megérkezés élménye, az Gj kornyezet felfedezése, a beil-
leszkedés vagy arra valo képtelenség, az elkiiloniilés médozatai. Ugyanakkor
mivel mindezek generacids és nemi szempontok szerint is artikulalédnak a
regények cselekményében, indokoltnak érzem a regények gender-szempon-
tq, illetve generéciés szempontt vizsgalatat, még ha csupédn érintélegesen is.

4 Torok Sandor: Az idegen viros (1932), Beczassy Judit: Menekiiltek (1933), Zilahy Lajos: A
foldonfuté vdros (1938?), Jékely Zoltan: Zugliget (1940), Ignacz Roézsa: Urak, tirfiak (1947).
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Térképzetek, értékképzetek

Charles W. ]J. Withers eszmetorténeti munkaja szerint a nyolcvanas évekhez
kothet6 az a térbeli fordulatként (spatial turn) nevezett véltozasa a foldrajzi
térszemléletnek, amely a helyeket az azokhoz kacsolédé tarsadalmi strukta-
rak szerint kezdte értelmezni.

A hely (place) igy egyre gyakrabban atvette a tér (space) fogalmat, na-
gyobb teret engedve igy a (foldrajzi) térben megjelené emberi tényezé meg-
ragadasdnak. Withers voltaképpen arrdl ir, hogy a nagyelbeszélések végét
hirdet6 posztmodern a torténelmet felcseréli a foldrajzzal, az id6 helyett
immar a térre fordit megkiilonboztetett figyelmet. Ugyanakkor (kiilondsen
a harmincas évek prozapoétikai keretei kozt sziiletett mtivekrél sz6lvan) fon-
tos hangsulyozni, hogy itt elsésorban a torténeti események, jelentések térhez
val6 kapcsolodésarol, térben valo realizdlédasérdl, egyes térelemek (példédul:
az otthonit idéz6 természeti vagy épitett kornyezeti elemek) identitasfaktorra
novekedésérél van szo, tehat arrél a szereprol, amelyet a tér és minden, ami
a térhez kapcsolodik az identitasalkotasban (és megjelenitésben) jatszhat. Az
identitas térbelisége tehat kulcskomponense a modern én elsésorban identi-
tasként valé megjelenitésének.'

Az itt vizsgaland6 regények protagonistai szamara voltaképpen egy nosz-
talgikus perspektivabol, emlékfoszlanyokbdl felépitett, elképzelt otthon (Er-
dély) tere titkozik minduntalan egy, 4j identitdsépitésiik szamara fogédzokat
nem, vagy csak sztikdsen nyujté nagyvarosi térrel, amely legtobbszor Augé-i
értelemben ,nem helyként” (non-lieu) funkciondl szamukra."”

A koztesség, rogzitetlenség szimbolikus helye ilyen értelemben a vasutal-
lomas, a rendezépalyaudvar egy-egy mellékvaganyara tolt vagon, amelyben
példaul Zilahy vagy (az els6 fejezetekben) Beczassy hései laknak, vagy a ho-
napos szoba, ahol Torok Sandor regényének hése taldl eleinte otthonra. Mivel
a vizsgalt regényekben az Gj fennhatdsag ala keriilt Erdélybél Magyarorszag-
ra valo attelepiilés egyuttal léptékvaltast is jelent, egy kisvérosi (esetleg vidéki
kariaban folytatott) életbSl egy nagyvarosi térbe valo atlépést, a tovabbiakban
arra térek rd, hogyan jelenik meg a nagyvaros (metropolisz) képzete az elem-
zésre kivalasztott regényekben.

> WirHERs, Charles: Place and the ,spatial turn” in geography and history, Journal of the
History of ideas, Volume 4, 2009, 637-658. p.

16 KeszeG Anna: A holdbéli vilgy képzelete, EME, Kolozsvar, 2015, 18. p.

Y7 Auct, Marc: Non-lieux. Introduction a une anthropologie de la surmodernité,Seuil, Paris,
1992.
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Budapest: a képzelt viros

A tanulmanyban elemzésre keriil6 regények koziil néhdny (Torok, Zilahy,
Igndcz munkdi) valtoz6 aranyban &brazoljak azt a folyamatot, amely az 4j
politikai fennhatésag ala kertilt otthon elhagyasdhoz vezeté dontés megho-
zataldig tartott, teret szannak a mérlegelés, a késziil6dés, az otthoni helyszi-
nektdl, ott maradé emberektSl valé bucstizkodds mozzanataira. Beczassy
regényének cselekménye egy jellegzetes nem-helyen, egy, a maga fizikai va-
l6jaban nem létez6 vonal, a hatar atlépésének pillanataban indul, erételjesen
képszert, kimerevitett pillanatban. ,, Allt a tehervonat és allt folotte a nap. Allt
a levegé és éllt az id6. Es allt a vagonban Deésy Dénesné, maga koré szedve
négy gyerekét, csaknem ugy, mint egykor Maria Terézia az orszaggytiléshez
folyamodon.”*® Jékely Zoltan regénye ilyen értelemben forditott szerkezetet
hoz létre, a regény a budapesti életbe mar szervesen betagozédott csalad éle-
tének leirasaval indit, a regény masodik részében viszont a f6hés visszatér
sziil6varosaba, hogy 4j, immar kiabrandult szemmel fedezze fel Gjra az addig
nosztalgikus fényben lattatott Kolozsvért. (Az aldbbiakban felrajzolt viszo-
nyulasmédok egy része tehat nem vonatkozik Jékely regényére.)

A regényekben kiilonféle médon értelmezett elmozdulds (utazas/mene-
kiilés/ attelepiilés/emigralds) célpontja nem egy tagabb teriilet (tehat a tria-
noni Magyarorszdg), hanem annak egy konkrét pontja: Budapest.

Budapest képzelt varosként els6sorban egy korabbi generdcié millenniumi
emlékeinek sziir6jén keresztiil jelenik meg, az immar nem létez6 Osztrak-
Magyar Monarchia egyik centrumaként, ugyanakkor olyan helyként, amely
az urbanizacié magasabb fokan allva a modernitast is képviseli a szerepl6k
egy része szdmadra. Torok Sandor regényében a Budapestre koltozni készii-
16 didkot sajat fiatalkoruk anekdotikus varosképére készitik fel id6s rokonai,
egy millenniumi vilagra, ahol aranyélete van a didknak. (A habora el6tti és a
haborat koveté nemzedék Budapest/Magyarorszag képzeteinek iitkoztetése
egyébként az adott id6szak méas munkdiban, példdul Kolozsvéari Grandpierre
Emil Rosta cimt regényében is nagyon hasonlé formaban jelenik meg konflik-
tus-generdlo tényezéként.) Azt, hogy példaul Torok Sandor hése szdmara
Budapest mennyire nem konkrét célpont, hanem absztrakt konstrukcio, a
szoveg az elemi iskolds tankonyvek nyelvi fordulatainak, paneljainak, elvont
definiciéinak beemelésével jelzi.

~Most Pestre megy. Szinrél szinre meg fogja latni a Dunat... a Lanchidat...
az Orszaghazat... a Bazilikat... igen, ezek mind benne voltak az elemi isko-
las konyvekben... Vérosliget a Vajda-Hunyad varaval... Nemzeti Mtzeum,
az el6térben Arany Janos szobraval... szeretett hazank székesfévarosa Buda-

18 Beczassy Judit:A menekiiltek, Singer és Wolfner Irodalmi Intézet, Budapest, 1933, 1. p.
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pest, melynek lakossaga meghaladja a kilencszazezret, viragzoé fejl6dését a
Duna melletti fekvésének koszonheti els6sorban. Budapestet azért nevezik
székesfévarosnak... fekszik a Duna mindkét partjan, a jobboldali rész hegyes,
mig ellenbe a baloldali rész sik alfold... A Jook nem igen jutottak tal a Kiraly-
hagoén soha”"

Ugyancsak egy naiv gyermeki perspektiva jelenik meg Zilahy regényében.
Mig a kordbbi, biztonsagos, védett életét hirtelen elhagy6 haromgyerekes 6z-
vegyasszony hatalmas valsdgként, kisfia izgalmas kalandnak éli meg az uta-
zést, varja a Budapesttel valo talalkozast, és ezért az anyai pofonokat is bol-
dogan elviseli. J6zsi az ismeretlen nagyvarosrdl fantazidl, ,Pestre gondolt, a
pesti utazésra és ez olyan boldogsédggal toltotte el, hogy akar 500 ilyen pofont
is elviselt volna érte.”*

Ugyancsak a feln6tt és a gyermeki perspektiva egymadsra vettilésébdl fa-
kad fesziiltség Ignacz Rozsa regényének utazas jelenetében, ahol a vonatt
soran két, egyarant naiv Budapest/Magyarorszag kép vetiil egymasra: a
varost rég nem latott, csupan batyja leveleib6l ismer6 anya, Mali és az oda
nem kivankozo, megszokott életterébdl kiszakitott morcos kamaszlany, Rika
szemszogébdl. Ugyanazok az érzéki élmények (példdul a vonat utasainak
larméja) az anyanak ellenszenvesnek, veszélyesnek, mig lanya szamara ott-
honosnak, megnyugtatonak téinnek. A vonattt soran felttin6 tajelemeket is
eltéréen érzékelik: a kamaszlany hegyvidékhez szokott szeme unalmasnak,
idegennek latja a vonat ablakabol elsuhané alfoldi tdjat. A természeti kornye-
zet itt voltaképpen nem fizikai jel6l6, hanem a szerepl6 viszonyulasat érzé-
kelteti els6sorban, a téjleirds hangulatok, lelki allapotok kivetiilése lesz: ,A
szurkiilet rafolyt a nagy lapalyra, bearadt a parasodo ablakon, a csond riasz-
téan kattogott a vonat kerekei kozott. Az Alf6ldon vastagon, végeérhetetlentil
ilt az unalom.”* A megszokott otthonabol kényszertien kiszakadé kamasszal
szemben az anya t4jhoz val6 viszonya joval szubjektivebb, elvontabb, sajat
érzelmi reakciéin keresztiil megjelenitett viszonyulds, amely itt az intimitas
megidézésén keresztiil fejez6dik ki: ,,amint atjott a hatdron a vonat - mintha
egy piszkos, zsufolt, izgalmas kisvarosi hetipiacrdl, egyszerre langyos, illatos
furdskadba lépett volna.”*

A képzelt/vagyott Budapesttel valo talalkozas nyitdjelenete ezekben a re-
gényekben igen gyakran maga a roman-magyar hatar atlépésének pillanata.
Beczéssy regényének fentebb idézett jelenete erételjes vizualis hatasra épit,
a mozdulatlanna merevedett térben-id6ben szoborkompozicioként lattatott
szerepl6ket életiik sorsfordité pillanatdban ismerjiik meg.

19 Torok Sandor: Az idegen vdros, Franklin, Budapest, 1932, 20. p.

2 Ziany Lajos: A foldonfuté viros, Atheneum, Budapest, 1938, 38. p.

2 IoNAcz Rozsa: Urak, tirfiak, 111, Pro-Print Kiadd, Csikszereda, 2005, 341. p.
2 Uo., 340. p.
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Zilahy regényében ugyancsak kiemelt jelent6séget kap a hataratlépés mo-
mentuma, ugyanakkor a f6szereplé Kakas Erzsébet szdmara a hetekig tart6
utazas egyik legkinosabb, leginkdbb megaldzoé pillanata is, amikor a vagyott
magyar foldre érkezéskor egy félreértés miatt letartoztatjak.

A hataratlépés fesziiltséggel teljes pillanata forditott irdnyban is mtikodik,
Jékely Zugliget cimi regényének hése, a gyerekkorban Budapestre repatri-
alt, ott felnétt Galtsy Akos a gyerekkori, jobbara emlékképekbsl dsszerakott
Kolozsvér felé utazva tapasztalja meg az egzisztencidlis szorongas jellemezte
hatar-izgalmat. ,Hajnalban megérkeztek a hatarra. Az utasokat - mar akiket
az elkdvetkez§ izgalom nem virrasztatott — felébresztette a zokkenés s ide-
gesség, nyugtalansag jarta at. (...) Noha semmi tiltott holmit nem rejtegettek,
mégis rajuk ragadt s faradt, almatlan testiiket meg-megrazta ez a betegség, a
hatar-izgalom.”?

Mivel a polgari csalddok szdmara a repatrialas alapvet6en vastton torté-
né utazast jelentett, a vagonlakok pedig ugyancsak az egyes vasutallomasok
mellékvagényaira terelt vagonokban toltottek hosszabb-rovidebb idészakot,
nem meglepd, hogy az attelepiilést megjelenité regényekben fontos szerepet
jatszik a vasat mint latvanyvilag. Az at, az ismert otthont és az ismeretlen
jovot osszekotd utazas, vagy metaforikus sikon akar az életit megjelenitdje
a vastti sinpar lesz. Térok Sandor regényének nyitdjelenetében a f6h6s az 6t
Budapestre vivé vonatra véarva a ,sinek kozt ténfereg”, mintegy el6képeként
annak a hosszd, tobb éven at tartd tévelygésnek, ami a vagyott karrierépités
helyett Budapesten varja majd.

Zilahynal és Ignaczndl a Budapestre valé megérkezés el6hirndkei a so-
kasod6 sinparok. Az utoébbindl egy varva vart taldlkozds el6képét vetiti a
latvanyba egzaltélt lelkesedéssel a szemléls ,Latod, hogy agaznak a sinek?
Mintha Pest nydjtana elénk a karjait. Vigyazz! Figyeld! Most a Rakosok ko-
vetkeznek meg Kébanya. Melyik is el6bb? Ezek mar Pest el6varosai. Latod! A
villany, a sok villanyldmpa, ott messze! Pest fényei! Jaj, jaj Istenem!”* Zilahy-
nal ugyanez baljos el6képként jelentkezik: a gyermeki perspektivabol torté-
nd abrazolasmoédnak koszonhetSen a vasuti sinek itt egy sajatos vilagrend
mértékegységeiként funkcionalnak, ugyanakkor a fenyegeté viharos tenger
metaforan keresztiil a bibliai, mitolégiai utazdsok képe is felsejlik.

,Szaraz, zGzmards hideg id6 volt, a sineket is gy belepte a dér, mint az
aproszalu fehér szér. Es mennyi sin, Istenem, ennyi sin. Jézsi folyton a sineket
szamolta. O olyan rangsorba sorozta a vérosokat, ahany sinpar futott el az
allomasok el6tt. Nagyenyed 7 sinpér, Kolozsvar tizenkett, Ungvar kilenc,

BJEKELY Zoltan: Zugliget, Franklin-Tarsulat, Budapest, 1940, < https:/ /reader.dia.hu/
document/Jekely_Zoltan-Zugliget-968> (letoltve: 2022. 01. 21.).
#]eNAcz: im., 1., 356. p.
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Kassa tizennégy. De itt egész sintenger teriilt el. Mar egy féléra 6ta haladtak
ennek a sintengernek csattog6, vasfogu hullamain.”?

A balj6s el6érzetet erésiti az is, hogy a vonat nem tud befutni a zsufolt
palyaudvarra, és az Allatkert mellett all meg, ahol az érkezéket az allatkerti
ragadozé madarak latvanya ijeszti. A baljos, vizualitasdban mar-mdr filmsze-
rti jelenet el6revetiti, hogy a szerepl6k szamara a Budapestre valé megérkezés
ahelyett, hogy az utazas megprobaltatasanak végpontja lenne, egy tjabb kal-
varia kezdetét jelzi. ,Jobboldalt rengeteg tehervonat, azokon tal magas koéfal,
a kofal felett 6rids madarkalitkdk, melyekben sasok és keselytik gubbasztot-
tak, vagy szarnyaikat suhogtattdk. (...) Mintha nagy holttest kozelébe értek
volna: ez a sok dogmadar irtézatos jelképe volt a sorsnak.”?

Zilahy A foldonfuté varos cimii regényének narracios technikajaban egyéb-
ként mindvégig fontos szerepet jatszik az erételjes vizualitas, valdszintileg a
filmre vitel gondolataval irédott.”

Vasutillomds: az ideiglenes otthon

Bar a kozvélemény szdmadra a vagonlakok testesitették meg a trianoni mene-
kiilt jellegzetes prototipusat, a korabeli adatokbdl tudjuk, hogy valéjaban a
menekiilteknek alig tobb mint tiz szdzaléka élt hosszabb-rovidebb ideig a ren-
dezé-palyaudvarokon mellékvaganyra tolt vasuti kocsikban. Az itt targyalt 6t
regénybdl kett6ben, Beczassy Judit és Zilahy Lajos regényében talalkozunk a
vagonlako-lét abrazolasaval: az dllomdson toltott id6 az elsénél csupan rovid
epizodként jelenik meg, Zilahy regényében viszont kdozponti szerepet jatszik.
Egyébként éppen itt taldljuk az utazds, a vagonlaké élet legrészletezGbb lei-
rasat, Zilahy érezhet6en tjsagir6i élményanyagbol dolgozott. Kakas Erzsé-
bet megozvegyiilt tigyvédfeleség és harom gyermeke vagonlakoként eltoltott
tizenharom hoénapjanak leirasa komplex képet nyujt az 1919-20-as id6szak
eseményeir6l. Az utazas soran egymadst megismer6 vagonlakok palyaudvari
tarsadalma véarosképet modellezve szervez6dik meg, az ,utcakat” az altaluk
elhagyott varosokrol nevezik el (példdul Kolozsvari utca), egyik agilis vagon-
lako polgarmester szerepet tolt be és megszervezi a segélyben kapott adoma-
nyok szétosztdsat. A szinte kizérdlag kozéposztalybeli szarmazasu vagonla-
kok korabbi tarsadalmi életiik normait, szokasait megtartva szervezik meg
4j életiiket, ugyanakkor alkalmazkodniuk kell egy 1j, korabban szamukra
elképzelhetetlen statuszveszteséghez is. A polgari életvitel norméi és a mene-

BJEKELY: i.m., 81. p.

% Uo., 81. p.

7 A regény irdsdnak idején zajlott Zilahy 1922-ben megjelent regényének, a Haldlos ta-
vasznak a filmre vitele, amelyet egyébként az ir6 sajat vallalata, a Pegazus készitett.
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kiilt-lét kovetelményei gyakran titkoznek, a hajdani torvényszéki biré példa-
ul ellenzi, hogy a vagonlakdk az élelmiszerszallit6 teherkocsik szallitmanyait
dézsmaljak, de a Kakas-fiti 6tletes dramlopasi technikdjat a tobbiekhez hason-
l6an 6 is alkalmazza. A probélkozés, hogy a tarsasagi élet korabbi szabalya-
it a vagonvarosban is érvényesitsék, tobbnyire komikus helyzeteket sziil, de
mogotte olykor felsejlik a tragédia is: a katolikus fit és reforméatus papleany
tiltott szerelme példaul végiil ketts ongyilkossagba torkollik. A vagonlakoék
életének dbrazoldsaban egyéni tragédidk kapcsoldédnak apré iigyeskedések-
kel, intrikakkal és pletykékkal, igy a Foldonfuté varos a menekiiltek sorsan
keresztiil a habort utdni idészak magyar tarsadalmanak szamos problémas
kérdésébe nyjt vazlatos betekintést. Megjelenik a menekiilt statuszéval nye-
részkedni probéalé ember figuraja, sz6 esik prostitticiérol, homoszexualitds-
16l és kabitoszer-fogyasztasrdl, de megjelenik az antiszemitizmus (a galiciai
zsid6 menekiilteket okoljék a lakasvélsagért), vagy a kozéposztaly gégos vi-
szonyuldsa a kétkezi munkahoz (Kakasné nem akar tejcsarnokot tizemeltetni,
noha az meggélhetéshez juttatnd, mert tarsadalmi statuszén aluli munkanak
tartja). A vagonlaké elnevezés rovid id6 alatt stigméva véltozik, amikor Ka-
kasné jol tanul6, de naplohamisitasba keveredett nagyobbik fiat kicsapjak az
iskoldbol, az 6t védé tandr azzal érvel, hogy a fiatalember tettét nem lehet a
szokasos mércével mérni, hiszen vagonlaké, vagyis olyan kornyezetbdl jon,
amelyben eleve megbomlottak az erkolesok.

Az otthontalansdg és az atmeneti otthon képe Zilahynal altalaban a tar-
gyak leirasdban érvényesiil a legertteljesebben. A hésné dlmaiban régi ott-
honénak jellegzetes hangjai, képei jelennek meg, mikdzben a hajdani polgéri
otthon ugyanazon targyai veszik kortil 6t a vagonban, csak itt mar nem tudjak
betolteni a szerepiiket. A statuszvesztés, a szereplSk altal megélt valsaghely-
zet vizudlis megjelenit6i tehdt a targyak lesznek, amelyek sértiléseikkel, funk-
ciovesztésiikkel a szereplSk életét szimbolizaljak.

,Sarkaibol fordult ki az egész vilag. Akarcsak az 6 régi, pohartiszta kis
lakasa, amelyben porszemet sem ttirt... Amelynek butorai kimozdultak, fej-
vesztetten tGtra keltek s most itt dllnak nagy dsszevisszasdgban vastag porral
és korommal lepve a vagonban. A vitrin meggyulladt, a kis iréasztal politarja
lekarcolédva, az egyik szekrény 0sszeszaradva, széthasadva, a székek ldba el-
torve, a tyukketrec bekoltozott a halészobaba, a f6z6labasok az éjjeliedények
kozelébe férkoztek, az ebédlédivan a feje tetején &ll, mert csak igy fér el ott
hatul, a farakds mogott - az egész vilag és az 6 élete is ilyen.””

Mig Zilahynal a hangsuly elsésorban az ideiglenes otthon vizuélis meg-
jelenitésére esik, Beczassy Judit regényében, ahol a Deésy csalad életében
csupan rovid epizéd a vagonlako élet, a ,kerekeken mozgo otthonban” zaj-
16 élet leirasa a kiilonbozé tevékenységek, attittidok felsorolasszerti leirdsa-

B Zany: i.m., 130. p.
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ra tamaszkodik. , Volt, aki reggel szomszédjaira bizta vagonjat s ment be a
varosba, hogy férumtél-férumig vigye az igazsagtalansag vadjat, panaszdval
ostromolja a belatast s csak estére tért meg, hogy masnap tjra elinduljon a kél-
varidra. Voltak, akik beletorédve a ciganyos életbe, vagénroél vagonra jartak
beszélgetni s kozben f6ztek, mostak, beféztek télire, aszaltak a napon, rendes
haztartast utdnoztak, s vartak, mig magatol megoldédik minden. Voltak hir-
hordék és hirles6k, élelmesek és élhetetlenek, nemtor6dok és orok izgagak,
panaszkododk és kovetel6dzok, egész skalaja a ttirésnek.”?

Az itt elemzett regények mindegyike voltaképpen az otthon elveszitésé-
nek és az otthon megteremtésének kiizdelmeit abrazolja, felvillantva ennek a
folyamatnak megannyi sajatossagat. Zilahy regénye akkor ér nyugvépontra,
amikor a h6sné egyetlen megmaradt gyermekével végre kilép a vagonlaké
életbdl és otthonra, illetve visszafogadott, megbizhatatlan szeret&jének sze-
mélyében tarsra lel. (Noha a budai kiskert idillje, ahol ,szuronyrohamra in-
dul a tavasz” az el6zmények ismeretében meglehetSsen torékenynek ttinik.)
Beczéassy regényében, amely az el6z6hoz hasonldéan ugyancsak egy csalad
széthulldsdnak a torténete, az attelepiilés és a vagonlakoé-1ét kalvaridja csupan
felvezetének bizonyul, az igazi kihivast a budapesti életben valé meggyoke-
rezés jelenti. Az a Budapest, amellyel az itt elemzett 6t regényben talalko-
zunk, mar nem azonos a millenniumi fé6vérossal (amely egyes szereplék naiv
elvéardsai kozt szerepelt), hanem a modern regény btinos varosa, az idegennek
érzett metropolisz.

Budapest, a biinds vdros

»...alszik ez a piszok, ez a diszn¢6 varos... (...) ez az aljas véros ... ez a protek-
ciés varos... rongy, handlé varos... piszok fliszerdj... ez... ez az idegen véros,
a kutya istenit! Mert egyszer odab6gok neki, hogy ne aludj (...) ne aludj, hé...
te idegen véros... mert én ébren vagyok... én nem alszom! (...) Bitang... al-
jas varos... i-i-idegen varos... mert én itt i-de—gen -va-gyok. En itt idegen
vagyok... én itt rettent6en idegenben vagyok!”* Térok Sandor regényében
fakad ki igy részegen a f6hds egyik szobatarsa.

Az itt elemzett regények mindegyikében megjelenik a (hatrahagyott) rom-
latlan vidék és a btings nagyvaros ellentéte spengleri megkozelitésben, akinek
varosfilozoéfidjaban a metropolisz egyértelmiien a pardzna Babilon biblikus
masaként értelmez6dik.”

¥ BeczAssy: i.m., 25. p.

0 TorROK: i.m., 79. p.

31 Kovacs Gabor: A blings varos mitosza. Oswald Spengler konzervativ varoskritikaja,
Pannonhalmi Szemle, IV /2, 1996, 85-96. p.
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A nagyvarosi tér a 19. szazad maésodik fele 6ta gyakori témaja a magyar
prézanak. Az urbanizacid, a varosi szubjektum elidegenedésének vilagiroda-
lombdl ismerds motivumai a szépirodalmi miivek mellett, a foly6iratokban,
napilapokban kozolt publicisztikdban, tarcakban és karcolatokban egyarant
megjelennek a sajatos, nyugat-eurépaitdl eltéré véarosfejlédési tendenciék is.
A polgarosodas és az urbanizaci6 kihivasai, a romlatlan vidékkel szemben a
romlott, blins nagyvéros, mint toposz a két vilaghdbora kozotti korszakban
mar kozismert, sokat haszndlt motivumai a magyar prézanak és liranak egy-
arant.” Ilyen értelemben tehat ezek a regények csupan Gjrahasznositanak egy
korédbban is hasznalt vidék-nagyvaros ellentétezést, azzal a tobbletjelentéssel,
hogy a romlatlan vidék helyét ezittal atveszi a hatrahagyott, (a szerepl6k sza-
mara eltér6é okokbol) nem élhetének vélt otthon.

Budapest, az idegen varos jellemz6i részben az urbanizacié magasabb fo-
kanak velejaroi: az épitett kornyezet erételjes jelenléte és az organikus ter-
mészet hattérbe szoruldsa, a zaj, a tomeg jelenléte, részben pedig a tisztanak
tételezett elhagyott kisvarossal/faluval szemben a mocsok. Nem ritka ugyan-
akkor a véros terében idegentil, elveszetten bolyong6 szerepl6 figurdja, az el-
tévedés, Gtvesztés motivuma sem.

A nagyvérosi ember tobbnyire ellenségesnek vagy tavolsagtartonak vélt
megnyilvanulasai és az idegenben helyét nem talalé bevandorlé gyokértelen-
ség érzete gyakran rimel egymadsra, ugyanakkor mivel az elbeszélés szem-
pontja itt egyértelmiien a kiviilrél érkez6é, a varosi tér igy gyakran valik
labirintikussa, megfejthetetlenné, olyan térré, amelyikben eltéved(het) vagy
tévelyeg a szereplS. Ez a tévelygés, ez a céltalannak tliné mozgds, amely
gyakran jellemzi a szereplSket, nem a fldneur szabad, befogad6é mozgasa,
hanem az eltévedt, vagy otthontalansagtél szenveds emberé. Galtsy Akos
(Zugliget) vég nélkiil jarja a Zugliget fasorait, Jo6 Aron és tarsai (Az idegen
varos) ide-oda szaladgélnak a pesti utcakon megélhetést keresve, mig a néne-
mi szereplék tobbnyire inkabb az otthon (legyen az akar egy mellékvagany-
ra tolt vagon) diszletei kozt tapasztaljdk meg az otthontalansag érzetét. Itt
ugyanakkor megjegyzendd, hogy nem feltétlentil gender szempontok, hanem
inkdbb generéciés szempontok érvényestilnek, illetve az, hogy a cselekmény
f6szerepléinek vagy mellékszereplSinek abrazolasarol van sz6: Igndcz Roézsa
regényének Budapestre kertilt kamaszldnya példaul ugyanigy megtapasztal-
ja az ismeretlen utcdkon valo tévelygést, mint a fent emlitett férfi h6sok.

A nagyvarosi életmdddal, emberekkel val6 talalkozasok, konfliktusok le-
irasdban tobbnyire valamilyen csoport irdnti ellenszenv megfogalmazasa is
vegytl. A pesti polgar leirasdba gyakran vegyiil antiszemita felhang, ugyan-
akkor maré gunnyal dbrazoljak a menekiilt stadtuszabol hasznot htizé megél-
hetési menekiiltet vagy a protekcionizmus kiilonb6z6 formait. (Kiilonosen

2 HaNAk Péter: A Kert és a Miihely, Gondolat Kiadd, Budapest, 1988, 118-125. p.
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Ignacz Rozsa regényében kap nagy szerepet a protekcionizmus kritikdja, illet-
ve a revizionista retorika tilkapasainak maré guinnyal val6 dbrazoldsa. Igna-
cz eredetileg a Tortet6k cimet akarta adni a regényének, ha nem jelent volna
meg 1941-ben ezen a cimen Illés Endre drdméja.)

Budapest idegensége a menekiiltek szamara kulturédlis kiillonbségekben és
nyelvhasznalatban is megnyilvanul. Jékely Zugliget cimii regényének hése
példaul idegenkedik a ,raccsold, szavakat elharapo pesties” beszédmodtol,
ugyanakkor a regiondlis ejtésmoédja, szohaszndlatanak idegensége, erdélyisé-
ge vonzerdnek is bizonyul, hiszen pesti szerelme , el kell mennem helyett mar
a harmadik taldlkozas utan csak el kell menjek-et mondott s taldlok helyett
a kapok-at hasznalta egy id6 6ta. Azonkiviil megprobalta az e és a hangzok
nyiltabb ejtését is, mert ezt nagyon 6smagyarosnak és zamatosnak taldlta.”

Az itt elemzett 6t regénybdl haromban a hésok mtivészi ambiciéval (is)
rendelkeznek, Jékely hése a festészethez, Ignaczé a szinhazhoz, Térok Sando-
ré a zenéhez kotédik. Nem véletlen tehat, hogy az idegenségérzet egyik legfa-
jobb megtapasztaldsa szdmukra éppen ezen a teriileten torténik. Az 6 tapasz-
talatukban a tiszta, népi kultaraként értelmezett erdélyi kulttraval szemben
egy hamis, tomegizlést kielégit6 fogyasztoi kultara értékrendje kapcsolodik
Budapesthez. Torok Sandor regényének hését példaul arra kérik, hogy irjon
egy dalt, amely egyszerre felel meg az erdélyiséggel szemben tdmasztott, és
meglehetSsen artikulalatlan budapesti elképzeléseknek (,valami j6 erdélyi
szdmot, mi? Valami szép, erdélyi népdolgot, tudod? (...) Valami olyan piros,
fehér, zold dolgot”) és az eladhatésag szempontjanak (,Okvetlen lehessen
ra cserlsztont tdncolni”)*. A fit altal megirt, honvagy ihlette dal, amelyben
~gyerekkori dajkadtidolés, kuruczamatt, zsoltéros egyszertiségii kesertiség-
gé olvadt”® végiil nem felel meg, helyette ,Erdélyi szerelem” cimen egy par-
soros vidam-igénytelen tancdalt irnak.

Ignacz regényének hésnéje a Horthy-korszak revizionista propaganda-ma-
vészetének tulkapésaival val6é szembestiléskor keletkezett viszolygasat a ki-
szolgaltatottsag és a testi megaldztatas érzetével koti ossze. ,Iskolaban és
szinhazban minduntalan és sziintelentil Himnuszt és Hiszekegyet énekeltek.
(...) A novendékek rettenetesen hamis, alpatoszos verseket szavaltak. ,Er-
dély!” - visongtdk, s Rikdn végigszaladt a sz6, mint egy ostoriités. A versek
gyotrelmesen rosszak voltak, bossztt és vért horogtek, gyalazatrol beszéltek.
Daszkal, olah, botiités, bitang - ilyen szavakbol lltak és Rika jobban szégyen-
kezett, mint amikor Bagi a melle utan kapott”3*

A kisvaros a maga nyugalmas, rendezett, ugyanakkor gyakran sivar, unal-
mas életével egyébként a magyar irodalomnak ugyancsak gyakori témadja a

3 JEKELY: i.m.

¥ Torok: i.m., 125. p.

% Uo., 127. p.

% JoNACz: i.m., 1., 408-409. p.
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20. szézad els6 felében, a korszak csaknem valamennyi jelent6s (tobbnyire
kisvarosbol szarmazo, majd befutott f6vérosi ir6va vald) szerzgjének miive-
iben megtalalhat6. Csakhogy Babits, Kosztolanyi, Méricz, Marai vagy akar
Németh Laszl6 munkaiban a kisvarosi lét jellemzésébe olyan fogalmak szi-
rédnek, mint a gyakran kisszertiségnek tiné csaladiassdg, a melankolia, a h6-
siesség és a kiiloncség hataran egyenstlyoz6 magatartasformak. Ez a kisvaro-
si tér elttinik a blinds nagyvarosként lattatott Budapest mogott, az itt elemzett
regényekben az elhagyott otthon irdnt érzett nosztalgia feliilirja a korabbi
kisvaros képet.

Kert/természet/ndvénymetaforik

A romlott nagyvaros versus romlatlan vidék ellentéte rajzolodik ki erételjesen
az itt elemzett regények természetabrazolasdban is. Az urbanus tért6l elvileg
idegen organikus természeti t4j tobbnyire tigy jelenik meg, mint az elhagyott
sziil6fold jellemz6je (attol fliggetlentil, hogy a szerepl6k tobbsége maga is vi-
déki varosokbol szarmazik). Az Erdélyhez, Felvidékhez hagyomanyosan ko-
t6d6 hegyvidék asszocidcio tobb regényben is visszatér, az 4j otthon kivélasz-
tasdban rendszerint dont6 szerepet jatszik. Mind Zilahy Lajos, mind Beczassy
Judit regényében megfigyelhet6 Buda preferalasa Pesttel szemben: , erdélyi
embernek jobb lesz ott lakni, van egy kis hegy”* - mondja példaul Beczassy
Judit regényében Steiner, a csalad meggyokerezését, integréldsat segiteni pro-
balo zsid6 tizletember.

Jékely Zugligetében a Galt6y csaldd ,jozsefvarosi tobbéves idegbonté met-
ropolis-élet” utan koltozik egy zugligeti villaba, ahol visszataldlnak korabbi
jovialis, vendégszeret6 kisvarosi viselkedésmédjukhoz, hiszen itt a természet
kozelsége miatt agy érzik magukat, ,mintha valami székelyfoldi fiirdShely
udlé vendégei volnanak, Tusnddé, vagy El6pataké”?®.

Ignacz Roézsa regényében a Hiivosvolgy a menekiiltek/kivandoroltak ko-
z0sségi ritualéinak helyszine, a természeti taj a , kovek kozé szorult erdélyi-
ek” szamara az elhagyott otthonhoz val6é htiség ritudlis kinyilvénitdsanak,
ugyanakkor a kozosséget érint6 informaciok kicserélésének helyszine. Ignacz
ironikus megkozelitésben abrazolja ezeket a ritualékat, a kitiresedett, tartal-
matlanna vélt, hazug hazafiassag szinpadias megjelenitésének, ugyanakkor
a néz6pontok kozti generacios kiilonbséget is jelzi. Mig a sziilok nemzedéke
és a Rika é&ltal opportunistidknak érzett fiatalok lelkesen vesznek részt a kii-
16nb6z6 szertartasokon, addig a masodik generacié tagjainak viszonyulasa
tobbnyire joval kritikusabb, 6k élesen latjak és , izléstelennek” érzik a talalko-

3 BECZASSY: i.1m.
3 JEKELY: i.m.
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z6k kimondott tartalma és az azokon szerepl6k viselkedése kozti kiilonbsé-
get. ,Erdélyiek magyar emigracidoban kodképet tiznek egy olyan vildgrol, ami
mar az emlékeikben is hamissé szépitve él. Fogadok veled tizezer peng&be,
hogy egy sem menne haza, ha mehetne, soha. Hova? Egy alomba nem lehet
visszatérni a tankok tetején.”*

Ezt a nosztalgidra épiil6 aranytévesztést, amely az emigraltak &ltal napi
tapasztalatként megélt presztizsvesztést egy korabban birtokolt, képzelt
presztizs megteremésével probalja kompenzalni, ugyancsak természeti ké-
peken keresztiil jeleniti meg Igndcz Rozsa. A nosztalgikus multidézés refe-
renciapontjai itt mar az Gj kornyezetb6l szarmaznak, az emigrans kozosség
dinamikdja biztositja, hogy az elhangz6 allitasok igazsagtartalmat senki nem
kérdégjelezi meg, egymas nosztalgikus fénytorésben lattatott multjat koleso-
nosen igaznak fogadjak el.

... a kis, parasztos kert, kétdgyas rezeddssal s néhany kitort paszulyko-
roval egyszerre arnyas parkként kezdett bélogatni feléje emlékei kodébdl. ..
A Gal Ambrusné dtvenméteres veteményeskertje egy rézsadombnyi villa
parkjava szépiilt, Bodzafiék hajdani kaszal6ja tgy kinytjtotta hatérait, mint-
ha grofi nagybirtok volna a Dunantilon, s ki merné kétségbe vonni, hogy a
kisasszonyfalvi kert nem volt szebb, arnyasabb, apoltabb s nagyobb, mint a
Margitsziget?”*

Ugyancsak novénymetaforakon kereszttil jelenitédik meg az Gj helyzethez
val6 alkalmazkodasban tapasztalt generacios kiilonbség Beczassy Judit regé-
nyében. A menekiilés idején fiatal feln6tt, érzékeny, versirogaté Deésy Mag-
da a regény cselekménye sordn mindvégig egyfajta koztes térben szenved,
az attelepiilés hozta bizonytalansag esetében egybemosédik egy 1j, modern
néi szerepbe valg illeszkedés nehézségeivel. Mig a fiatalabb testvérek tanu-
las és munka révén képesek problémétlanul beilleszkedni egy 4j vildgrend-
be, addig a sziil6k, illetve az id6sebb testvérek erre vagy teljesen képtelenek,
vagy csak részben, stlyos kompromisszumok aran képesek. ,Sem fti sem fa
nem vagyok”# - jellemzi bizonytalansagait, szerepkonfliktusait Magda, majd

¥IoNAcz: i.m., 11, 16. p.

“ Uo., 14. p.

4 A kiadé (Singer és Wolfner Irodalmi Intézet) egyébként éppen ezt a mondatot emeli ki
és értelmezi a borit6lapra nyomtatott fiilszovegben, mintegy felkinalva azt az olvasa-
tot, amely Beczassy regényét a korabeli ,n6i irodalom” korébe helyezi el, és a romanti-
kus szerelem megtaldlasaban megval6sulé néi karriertorténetként olvastatja, Beczassy
helyét pedig kijeloli egy, a korszak olvasdja, konyvvasarloja szamara ugyancsak jol
azonosithat6 csoport, a ,néi ir6k” korében, ahova olyan nevek tartoznak ekkoriban,
mint Tutsek Anna, Kosaryné Réz Lola, Tormay Cecil és masok. ,Hogy ebbdl a hata-
rozatlan, kényelemszerets, tépel6d6, konnyen befolyasolhatd, savanyt, keserti, mar-
mar oregedé leanybol hogyan lesz energikus, dolgos, vidam fiatal teremtés és boldog
menyasszony, ezt irta meg ebben a regényben meleg szivvel, sok élet- és emberisme-
rettel Beczassy Judit, aki néi iréink kozott egyike a legkomolyabb tehetségeknek.”
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ugyancsak természeti metaforahoz folyamodik akkor, amikor a novényatiil-
tetés komplex, kibontott képén keresztiil a sajat életét megprobdélja 6sszegez-
ni. ,Messzire nyulik vissza az 6 tehetetlenségének gyokere, de ezen méar sem-
miféle 4s6 nem segithet. Ot ki nem emelik mar abbél a talajmaradékbol, ami
ilyen mostohan taplalja. Ha szikes is, ha agyagos, az mdr mind nem szdmit.
Bele kell nyugodni, hogy ebben él tovabb. Amikor kitépték az 6si f6ldbdl és
ideplantaltdk, a gyokerek kozt hozta magaval s most is az tapad ra. Ezek a
kicsik a hajszalgyokereikkel konnyen szakadtak ki, konnyen kapaszkodtak
meg az Ujban, s 6k mar ebbdl er6sodnek...”*

Deésy Magda onjellemzése ugyanakkor atvezet a nemi és generacids
szempontok kozti kiilonbségek megjelenitésének témakoréhez, amely szo-
rosan kapcsolédik ahhoz a médhoz, ahogyan az egyes regények az otthon,
illetve az otthontalansag témadjat targyaljak.

Nemi- és generdcios kiilonbségek abrizoldsa a menekiiltek életét dbrdazolo regényekben

Az itt elemzett 6t regény mindegyike kisebb-nagyobb megkotésekkel be-
illeszthet6 a polgéri csaladregény hagyomanyaba, mindegyik leirhaté ha-
nyatlastorténetként is, ugyanakkor mindegyik cselekményében fontos
konfliktusgeneréld tényez6 a kiilonb6z6 nemzedékekhez tartozo szereplok
viszonyulasmédja, viselkedése kozti eltérés. (Torok Sandor regényében nem
a csaladjabdl fiatalon kiszakadé f6szerepld életében, hanem az 6t felkarolo,
felvidéki menekiilt Péterffy csalad két kiilonboz6 nemzedékhez tartozo tagja,
apa és lanya viszonyulasmoédja kozt figyelhet6 meg ez a kiilonbség.)

Az elszegényedés, a deklasszalodas e torténeteire jellemzd6, hogy altalaban
a masodik nemzedék képes maradéktalanul beilleszkedni az Gj kdrnyezetbe,
maguk az attelepiilést valasztok erre képtelenek, nem rendelkeznek az ehhez
sziikséges tudassal, anyagi kerettel vagy lelkierével. A reziliencia, vagyis az
a lelki képesség, hogy szenvedés, illetve nehéz, akar traumatikus helyzetek
utan az egyén képes visszanyerni lelki egyensulyat és egy 1j helyzethez sike-
resen adaptalodni, els6sorban a néi szereplékre jellemzé.

Beczéssy regényében a hajdan hatarozott, agilis, fontos koztisztvisel6i sze-
repet betolté csaladfé helyett Deésyné lesz az, aki kénytelen magara vallalni
a csalad letelepedésének gondjat, majd az anya haldla utdn a nagyobbik lany,
Magda veszi at a rossz pénziigyi dontések nyoman elszegényedett, alkoholiz-
musba menekiil6 apa gondozésat.

Itt ugyanakkor a két Deésy lany életatjaban két, ellentétes néi életat lehe-
téség is kirajzolodik. A nagyobbik, (a Budapestre érkezéskor tizennyolc éves)
Magda az anyai modellt koveti, csupan a csaldd fokozatos elszegényedése

2 BeczAssy: i.m., 250. p.
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kényszeriti ra arra, hogy az otthon korébdl kilépve munkat véllaljon, majd
végiil rendelkezni kezdjen sajét élete, cselekedetei folott. Evtizeddel fiatalabb
hiiga mar modernebb, emancipaltabb életmddot folytat, tanulményaival,
munkavéllalasdval mar a tudatos néi karrierépités mintdjat koveti. Mindez
a testhez, a n6i szerepek betoltéséhez, illetve a szexudlis erkdlcs normavild-
gahoz f(iz6d¢6 attittidjiikben is élesen elkiiloniil. Mig a n6kre és férfiakra vo-
natkozoé szexudlis viselkedési normak eltér$ volta irtézattal tolti el Magdat,
amit egyediil azzal tud kifejezni, hogy nemet mond a hdzassagra, addig huga
mar proaktivan viselkedik, elutasitja a szorakozast, a parvélasztast korabban
iranyito polgari viselkedési normak érvényességét, teste, ideje felett egyarant
6 maga kivan rendelkezni.

Torok Sandor regényhésének, Jo6 Aronnak egy szerelmi csalodasra és
hajdani példaképével, az azota elziillott kollégiumi tanarral valé taldlkozas-
ra van sziiksége ahhoz, hogy a budapesti életbe beilleszkedni nem tudo, a
fizikai munkat deklasszaléddsként és szégyenként megél6 fiatalember élete
fordulépontra érjen. Az alkalmi munkékbdl é16, alkoholizmusba siillyedt haj-
dani tandr egyéni sorséra reflektélva az ugyancsak trianoni menekiilt, apjaval
mosodat mtikodtets Péterffy Evi nemi szerepek szerint elkiilontilé mintat vél
felfedezni: ,egy n6, ha mar nagyon el van keseredve, akkor sir. Egy férfi, mi-
el6tt sirni kezdene, még megproébal inni.”*

Zilahy Lajos regényének fokuszdban mindvégig az a kiizdelem all, amit
egy haromgyerekes fiatal 6zvegyasszony viv csalddja fennmaraddsanak ér-
dekében, és amely végiil csak kismértékben bizonyul sikeresnek, mig Ignacz
Rézsandl az Urak, drfiak cim ellenére ugyancsak két n6 (anya és lanya) all a
cselekmény kozpontjaban. Ignacz dbrazolasmoédja mind a nemzedéki, mind
a nemi alapt alkalmazkoddsi stratégidk abrdzolasaban rendkiviil dsszetett, a
kiilonboz6 alkalmazkodési, érvényesiilési stratégiadk nem a fenti valasztévo-
nalak alapjan, hanem egyéni dontések nyoman formalodnak. A regényt (illet-
ve Beczassy Menekiiltekjét) a trianoni menekiiltkérdés kontextusaban elemz6
Sztits Gergely Istvan szerint éppen e komplex megkozelitésmod alkalmazasa
miatt lett Ignacz regénye , a menekiiltek, a magyarorszagi felsé6bb kozéposz-
taly és az irredenta kultusz kritikaja”.*

Izgalmasan jelenik meg a n6i szempont Jékely Zugligetében, amely a tobbi
menekiiltregényhez hasonléan szintén egy csalad széthullasanak a torténete.
A Zugligetben létrehozott kis erdélyi vildg, a kert, amelybe még az otthoni
kertbdl hozott novényeket tiltették, a nék birodalma: az anya gyakorlatilag ki
sem lép bel6le, lanya Rika is csak egy-egy séta alkalméval. Ebb6l a nosztalgi-
kus, az elhagyott sziil6fold virtualis Gjrateremtésére berendezkedett vilagbol

B TorROK: i.m., 165. p.
4 Sz0ts Gergely Istvan: ,Kikoltozék regényei”. A trianoni menekiiltkérdés két korabeli
abréazolasa és értelmezése, Kisebbségkutatis, 1. kotet, 42. p.
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utazik vissza Kolozsvérra egy hirtelen 6tlet és egy szerelmi csalédas hatasara
Galtsy Akos. A felkeresni kivant didkkori néideallal, Kendy Julidval azonban
mar a vonatuton taldlkozik, és csalédottan észleli, hogy az eltelt tiz év soran
abbol , Vénkisasszony lett, aszott, izgaga arcélti, hegyesorrd, férfiasan cigaret-
tazo, tapasztalt és vannyadt vénkisasszony. Vajjon Erdéllyel, a szent hivatasu
torténelmi folddel is nem jar-e igy, mihelyt raja teszi megillet6dést6l reszketd
labat?”+

A n6i test birtoklasa és a haza folotti politikai hatalom birtoklasanak egy-
masra vetiilése néhany oldallal késébb visszatér, amikor Galtéy eredeti terve
mellett kitartva felkeresi kamaszkori idedljat. A félresikertilt, félszeg szerelmi
jelenetben Jékely eztttal a n6i szempontot is megszoélaltatja: a h6sné hisztéri-
kus kifakadasaban cserbenhagyassal vadolja a trianoni Magyarorszagra tavo-
zott fiatal férfiakat. ,S mire maradtunk itt? Na, vajjon mire? Hogy tanitonénak
menjiink Mezgbalhdsra, vagy mashova az Istenhdtamegé, vagy partaban ma-
radjunk s mig a vilag 6rizziik lanysagunkat az eljovendd ifja hercegnek, aki
mégiscsak bedllit majd egy napon. Mert romanhoz csak mégse mehet férjhez
egy tisztességes magyar drilany! Nem biza, hogy is mehetne! Ki is irtjak azt
maguk koziil a magyarok, se anyja, se hazdja tobbet, sajat apja mond atkot
fejére; maradjon hat otthon s mosson, £6zzon, stroljon, mig az urfik kint vi-
gadoznak.”*

Az elhagyott otthon irdnt érzett nosztalgia, annak Gjrateremtésére tett
(tobbnyire sikertelen) kisérlet az itt targyalt regények mindegyikében vissza-
tér6 motivum. Az elhagyott otthonhoz valé kapcsolodas egyarant megnyil-
vanul térmetaforak szintjén (példaul a vagonlakoék kolénidjdban az elhagyott
varosokrol nevezik el az ,utcakat”), a mindennapi élet gyakorlataiban (az
otthonrdl athozott targyak hasznalata, vagy egy fényképalbum lapozgatasa
gyakran szimbolikus szerepet tolt be a csaladok életében, az otthoni kertbdl
hozott novények magjat szorjak el az 4j otthonok kertjében). Az attelepiiltek
lakjanak bar egy mellékvaganyra tolt vasuti kocsiban, tomegszallason vagy
egy budai villdban, jellemz&en kétlaki életet folytatnak, mindennapjaikban a
trianoni Magyarorszag f6varosaban élnek, gondolatban, életviteliikben, vagy
akar (Jékelynél) almaikban egy elhagyott erdélyi vagy felvidéki kisvarosban
vagy egy vidéki udvarhaz szobdiban jarnak. ,Minden aldott éjjel makacsul
otthonukrol, hazajukrol, kicsi erdélyi varosokrol almodik legaldbb egyikiik,
mintha e szent lang taplaldsara felvaltva inspekciot tartananak. [...] Kétélttiek
vagyunk, baratom, mint a kecskebékak - mondogatta fanyar nevetéssel Gal-
tSy” 47

E kétlaki élet jellemz& megjelenitése az otthon vs. itthon (Budapest) gyako-
ri Osszevetése, amelyben torténjen bar egyértelmtien nosztalgikus, multszépi-

45 JEKELY: 1.1,
 Uo.
7 Uo., 36-37. p.
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t6é fénytorésben vagy realisztikusabb megkozelitésben, mindig az elhagyott
otthon az értékesebb. Ignacznal mindez nyelvi kérdésként is megjelenik, az
évek ota Budapesten él6 h6sné szamara az otthon fogalomkoréhez nem il-
leszthet6 az a hely, ahol lakik, az otthon definici6ja igy a gyerekfejjel elhagyott
vidéki karia irodalmi hangulatd lefrdsaként jelenik meg.

,Hat otthona neki a Lehel utca? A kolbaszszagt pecsenyesiit6 sator mo-
gott a rabicfalt haz, az 6rokké dohos és dohanyszagu trafik? Otthon? Otthon
csak egy volt, Kisasszonyfalvan. Otthon nemsokara befagy az Olt, Juon fakor-
csolyat készit. Léket vag. Pisztrangra halasznak. Api dohanyt szitél a férfiszo-
baban, a fehér csempekagyléban lobogva ég a ttiz, s Malika Maupassant Egy
életét talan huszadszor olvassa el. A padlason egerek zorgetik a diot, és Péter
nem ir, megint nem ir... Otthon? A Lehel utcaban?”4

Ugyancsak visszatéré elem az elhagyatottsag, otthontalansag érzés, a
tobbnyire kudarccal jar6 beilleszkedési probéalkozasok, illetve egy erételjes
onheroizélési tendencia, amelynek fényében a menekiiltek, és az altaluk kép-
viselt, pontosan nem artikuldlt értékrend potencidlisan emancipalhatna az
erkolcsileg, emberileg kitiresedett f6varost. Ez helyenként kulturalis misszio-
ként jelenik meg (ti. a menekiiltek lennének az igazi mtivészet letéteményesei,
létrehozoi, felismerdi), ugyanakkor ebben a szemléletben egyértelmten sze-
repet jatszik a monoetnikus megkozelités, hiszen a menekiiltek feltételezett
erkolcsi folényét az alapozza meg, hogy a tradiciondlis, patriarchalis életmod
és az etnikailag tiszta, keresztény magyar értékek szimbolikus hordozéiként
jelennek meg egy multietnikus, ugyanakkor részben emiatt, részben a moder-
nizacié magasabb fokdn allé nagyvéros volta miatt karhoztatott Budapesten.

Kisebb-nagyobb kiilonbségekkel voltaképpen az itt bemutatott regények
mindegyike hanyatlastorténet. A trianoni Magyarorszédgra menekiil$ csala-
dok széthullasanak, vagy stlyos kompromisszumok ardn valé megmarada-
sanak torténetével a szerzék végs6 soron sajat tarsadalmi rétegiik (és mivel
mindannyian hatdron tali gyokerekkel rendelkeznek), kozvetlen csalddjuk,
kornyezetiik tapasztalatat probéljak ebben a keretben megirni, ahhoz hason-
l6an, ahogyan a nemzedéki regények is miikddnek, amelyek egy-egy kor-
csoport jellegzetes tapasztalatvilagara épitenek, és tobbnyire ugyancsak egy
adott kozosség felbomlasanak a torténetét mutatjak be.

Ugyanakkor irodalmi kanonizaciés szempontok is szerepet jatszhattak ab-
ban, hogy a menekiiltek problémaja nem tudott egységes, nemzeti tigyként
tematizdlédni a szépirodalomban, és kés6ébb a nemzeti emlékezetben sem,
hanem megmaradt viszonylag marginélis, tobbnyire a revizionista kultuszba
beépiil6 téménak.

El6szor is maguk a szerz6k nem tartoztak a korszak legnagyobb preszti-
zsti, legismertebb prozairdi kozé, életkoruk vagy mas érdekeltségeik folytan

#IeNAcz: i.m., 11., 165-166. p.
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margindlisabb poziciét foglalnak el a harmincas évek irodalmi szinpadan.
(Zilahy ebbdl a szempontbdl kivételnek szamit, 6 a harmincas évek egyik nép-
szer( ir6ja, aki azonban ugyanebben az id6szakban egy Gj médium, a film iré-
nyaba tajékozodik.) Jékely 1936-os irodalmi jelentkezését ugyan mar a kortars
kritika kiemelt jelentéségtiként méltatja, am ezek a méltatdsok az Ejszakak
cimi verseskotetére vonatkoztak, regényeit a Nyugat harmadik nemzedékeé-
nek dlom és nosztalgia er6terében alkoté prézairéinak munkéssagaval roko-
nitja, és joval kevesebb lelkesedéssel fogadja a kritika.

Az itt elemzett regények recepcidjara egységesen jellemz6, hogy viszony-
lag kevés jelent6s kortérs kritika sziiletett r6luk, hatasuk tovabbgyfirtizése is
meglehetSsen csekély. (Noha Torok Sandor regényébdl késziilt szinpadi val-
tozat, Zilahyébol pedig olasz, spanyol és bolgar nyelvi forditas.*)

Irodalmi emlékezetbdl valo kiesésiiket részben torténelmi események ala-
kulasa is megkonnyitette, tarsadalmi hatteriik, vagy korabbi szerepvéllaldsuk
folytan egyik szerz6 sem tartozott az 1945 utan berendezkedd rendszer altal
tdmogatottak korébe, sem a téma, sem annak megkozelitése nem volt bele-
illeszthet6 a szocialista realizmus szempont- és témavilagédba. Hosszua ideig
maguk a szerz6k sem publikalhattak, ezeket a regényeiket pedig csak évtize-
dek multan, gyakorlatilag a szocialista rendszer bukasat kovetSen lehetett Gjra
publikélni, amikor azonban az irodalmi izlés mar jelentésen megvaltozott.
(Egyetlen kivétel Ignacz Rozsa regénye, amelyet bizonyara a Horthy-korszak
elitjével szemben élesen kritikus hangjanak koszonhet6en mar 1985-ben tjra
megjelentetett a Magvet6 Kiado.)

Végiil marginalizalédasukhoz az is hozzajarulhatott, hogy ezek a regé-
nyek a két vilaghdboru kozti irodalom nagy er6vonalainak, az urbanus-népi
szembenéllasnak valamiképpen a vakfoltjdba esnek. A tradiciondlis, ruralis,
a modern nagyvarossal szemben egyértelmtien ellenszenvet, vagy legaldbbis
gyanakvo tartézkodast megfogalmazoé vildgszemlélet, amelyet képviselnek,
eltavolitotta 6ket a modernista, urbanus esztétikai kozegtdl, ugyanakkor a jel-
legzetesen kozéposztalybeli szereplék életének, dontéseinek dbrazolédsa kiviil
esett a népi mozgalom jegyében alkot6 szerz6k érdeklédésének £6 korén.

A trianoni menekiiltek, koztiik a vagonlakok torténete tehat nemcsak hogy
nem tudott egységes nemzeti tigyként tematizalédni a két vildghabort kozti
szépirodalomban és azon keresztiil a nemzeti emlékezetben, de mondhatni a
vagonlakasok felszdmolédsa utdn csupan apré epizodja lett a hdborus tertilet-
vesztés nagyobb narrativdjanak.

* La ciudad en vagones, Barcelona, 1944, Prokudeniat grad, Sofia, 1942, La citta che cammina,
Milano, 1939.





